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WARNING!

This product is not a toy
according to the Directive
2009/48.

Adult assembly required. Keep
small parts out of reach of
Please retain this information for
future reference.
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ACHTUNG!
Dieses Produkt ist kein Spielzeug
nach die Weisung 2009/48.

Das Produkt sollte von
Erwachsenen zusammengebaut
Bitte bewahren Sie diese
Informationen zur spateren
Bezugnahme auf.

iADVERTENCIAS!

Este producto no es un juguete,
de acuerdo con la Directiva
2009/48.

Un adulto debe ensamblar las
piezas. Manténgase piezas

Por favor, guarde esta
informacion para referencia
futura.
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ATTENTION! AVVERTENZA! NPEAYNPEXAEHUE! OSTRZEZENIA!
Ce produit n'est pas un jouet Questo prodotto non e un 3TOT NpeAMeT He UrpyLlKa Ten produkt nie jest zabawka
selon la Direction 2009/48. giocattolo in conformita con la cornacHo amp 2009/48. zgodnie z Dyrektywa 2009/48.

A assembler par un adulte.
Conserver de petites piéces hors
de portée des jeunes enfants.

Veuillez conserver cette
information pour référence

Direzione 2009/48.

Deve essere montato da un
adulto. Tenere i componenti di
piccole dimensioni fuori
dellaportata dei bambini.

. Si prega di conservare queste
informazioni per riferimento

[na cbopka TpebyeTcsa B3pOC/bIi
yenoBeK. XpaHuTe Meskue
[EeTanu BHe J0CAraemMocCTy AeTei.

CoxpaHuTe 3Ty uHGopMaLmio
408 fanbHenwero

Wymagany montaz przez osoby
doroste. Przechowuj mate czesci
poza zasiegiem dzieci.

Prosimy zachowac te informacje
na przysztosc.
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Acest produs nu este o jucarie 9L 3MmEYIE0 oM shol NL7NN? DNNNA VINUX 12'K DT XN |Dit product is geen speelgoed
conform Directivei 48/2009. Lbomodsdm 2009/48 2009/48 'ain'kn TIN'Rin|volgens de richtlijnen 2009/48!
06LEMYJE0nL Bobg3no.

Necesita asamblare de cdtre un
adult. Nu lasati piesele mici la
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Volwassen montage vereist.
Houd kleine onderdelen buiten

indemana copiilor. 35@sMs Bahoamgdn .0'77'fhet bereik van kinderen!
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Pastrati aceste informatii pentru  |aobm3o 3306sb6mon gBn3s, TNV |I'VU7 NTUTN NN XIR|Bewaar deze informatie voor

referinte viitoare. Magsb nb 360336gmm356 toekomstig gebruik!
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To3M NPOAYKT He e urpayka
cbrnacHo Aupektusa 2009/48.
M3ncKBa ce MOHTaX oT
Bb3pacTeH. [aseTe Mankute yactm
Aaney ot deua.

Mons, 3anasete Tasu
MHPOPMaLWA 3a 6bAeLLM CNPaBKU.

Denna produkt ar inte en leksak
(directiv 2009/48).

Monteringen skall utféras av en
vuxen. Forvaras utom rackhall for
sma barn.

Spara informationen for framtida
referens.

Tama tuote ei ole lelu (direktiivi
2009/48).

Aikuisen koottava. Pida pienet
osat poissa lasten ulottuvilta.

Sailyta tiedot.




